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LE UDIENZE

Il Santo Padre ha ricevuto questa mattina in Udienza:

 S.E. il Signor Farouk Hussein Raafat, Ambasciatore della Repubblica Araba d’Egitto presso la Santa Sede, in
occasione della presentazione delle Lettere Credenziali;

 Em.mo Card. Jozef Tomko, Prefetto della Congregazione per l’Evangelizzazione dei Popoli.

[01821-01.01]

 

LE LETTERE CREDENZIALI DELL’AMBASCIATORE DELLA REPUBBLICA ARABA D’EGITTO PRESSO LA



SANTA SEDE

Alle ore 11.30 di questa mattina, Giovanni Paolo II ha ricevuto in Udienza, in occasione della presentazione
delle Lettere Credenziali, S.E. il Signor Farouk Hussein Raafat, Ambasciatore della Repubblica Araba d’Egitto
presso la Santa Sede.

Pubblichiamo di seguito il discorso rivolto dal Papa all’Ambasciatore della Repubblica Araba d’Egitto nonché i
cenni biografici essenziali di S.E. il Signor Farouk Hussein Raafat:

● DISCORSO DEL SANTO PADRE

Mr Ambassador,

It is with pleasure that I welcome you today and receive the Letters of Credence appointing you Ambassador
Extraordinary and Plenipotentiary of the Arab Republic of Egypt to the Holy See. I thank you for the gracious
words which you have spoken and for the good wishes which you have brought from His Excellency President
Mohamed Hosni Mubarak. I would ask you to convey to His Excellency my own cordial greetings, together with
the assurance of my prayers for the peace and well-being of the Egyptian people.

Your presence brings back the joy of my days spent in your country last February, and once more I express my
heartfelt thanks to President Mubarak and to the Government for making that visit such a memorable and fruitful
one. In this year of the two thousandth anniversary of the birth of Jesus Christ, it was a great grace for me to
travel to places of vital significance for the religious history of the world. I recall especially Mount Sinai where I
was able to commemorate the gift of the Law which God wrote long ago on tablets of stone and which he
continues to write in every age on the human heart.

I have an especially warm recollection of my meeting with Grand Sheikh Mohammed Sayed Tantawi. We both
expressed the wish for a new era of religious and cultural dialogue between Islam and Christianity. It is in this
context, Mr Ambassador, that I am particularly pleased that you have spoken of Egypt as a land where unity and
harmony are greatly valued and where differences of religion are seen not as barriers but as a means for mutual
enrichment in rendering service to the nation. I trust most sincerely that this will always be the case, and that the
difficulties that have arisen from time to time will be overcome, especially in view of the widespread willingness
and positive conditions for interreligious dialogue and cooperation which can be found in Egypt.

In a world deeply marked by violence, it is bitterly ironic that even now some of the worst conflicts are between
believers who worship the one God, who look to Abraham as a holy patriarch and who seek to follow the Law of
Sinai. Each act of violence makes it more urgent for Muslims and Christians everywhere to recognize the things
we have in common, to bear witness that we are all creatures of the one merciful God, and to agree once and for
all that recourse to violence in the name of religion is completely unacceptable. Especially when religious identity
coincides with cultural and ethnic identity it is a solemn duty of believers to ensure that religious sentiment is not
used as an excuse for hatred and conflict. Religion is the enemy of exclusion and discrimination; it seeks the
good of everyone and therefore ought always to be a stimulus for solidarity and harmony between individuals
and among peoples.

Visiting your country, it was also a joy for me to meet with His Holiness Pope Shenouda III and representatives
of the ancient Churches of Egypt and to celebrate with them the glorious past of Christianity in your land. I was
deeply moved by the memory of the rich Christian culture that emerged in Alexandria, of the many Egyptian
saints and martyrs of the Church, and of the Christian monasticism which appeared first in the Egyptian desert
and spread from there throughout the world. This is a rich page both of Christian history and of the history of
your people; and the Catholic community in Egypt, though small, is determined to continue to work in every way
for the progress of the land which gave such impulse to Christianity’s spiritual and theological development.

Today, Egypt occupies a central place among the nations seeking to bring a just and lasting peace to the Middle
East. Although there have been positive developments in recent times, these are arduous days in the long and
difficult path towards a solution of the many still unresolved problems affecting that deeply unsettled region. I am
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heartened by your assurance that Egypt shares the Holy See’s constant concern for the future of that part of the
world which the three monotheistic religions hold in such high esteem. No efforts must be spared in fostering a
genuine and impartial solution which respects the rights and legitimate aspirations of all the peoples involved. I
am grateful for what your country and in particular President Mubarak have done to ensure that the horrors of
war and its futility are averted and that peace based on justice prevails after so many years of sorrow.

The Church too is deeply interested in the search for peace in the region, though the Church, in serving the
cause of peace, has a role quite distinct from that of civil and political authorities. In fulfilling her religious
mission, the Church is present in the temporal order above all through her efforts to educate consciences to the
truths and values which are the foundations of the well-being of individuals and of societies. This means
proclaiming and defending human dignity, working to strengthen harmony and solidarity, and promoting effective
action in favour of the common good.

While her efforts are directed in the first place to the Catholic faithful, the Church remains firmly committed to
cooperating with all men and women of good will for the true well-being of the whole human family. The Church
willingly offers her support and encouragement wherever peaceful and lawful efforts are made to oppose those
things which threaten the moral health of nations and peoples, or endanger the understanding and concord
which should exist between them.

Mr Ambassador, I am confident that your mission will further strengthen the bonds of friendship and cooperation
already existing between Egypt and the Holy See, and that those bonds will bear fruit in serving the great cause
of peace. Upon you, your family and all the people of your beloved nation I invoke the abundant blessings of
Almighty God.

[01824-02.01] [Original text: English]

 S.E. il Signor Farouk Hussein Raafat

Ènato il 15 novembre 1944.

Èsposato ed ha due figlie.

Ha conseguito la Laurea in Legge presso l’Università del Cairo, specializzandosi in Diritto Internazionale a
Ginevra.

Diplomatico di carriera ha ricoperto i seguenti incarichi: Addetto presso il Ministero degli Esteri (1971-1975);
Console a Ginevra (1975-1979); Secondo Segretario al Dipartimento per i Paesi Arabi, Ministero degli Esteri
(1979-1980); Primo Segretario d’Ambasciata a Singapore (1980-1984); Consigliere al Dipartimento Europa
Occidentale e, quindi, al Protocollo, Ministero degli Esteri (1984-1987); Consigliere dell’Ambasciata in Messico
(1987-1989); Assistente del Capo di Gabinetto del Ministero degli Esteri (1989-1991); Ministro Plenipotenziario
in Irlanda (1991-1992); Vice-Capo di Gabinetto del Ministero degli Esteri (1992-1994); Nominato Ambasciatore
nel 1994; Console Generale a Parigi (1994-1998); Segretario Generale del Consiglio Consultivo "Foreign
Affairs" del Ministro degli Esteri (1998-1999); Direttore del Dipartimento di Sicurezza presso il Ministero degli
Esteri (1999-2000).

[01825-01.01]

 

MESSAGGIO DEL SANTO PADRE ALLA COMUNITA’ BENEDETTINA NELLA RICORRENZA DEL
BICENTENARIO DELL’ELEZIONE DI PAPA PIO VII

Pubblichiamo di seguito il Messaggio che il Santo Padre Giovanni Paolo II ha inviato alla Comunità Benedettina
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in occasione del bicentenario dell’elezione di Papa Pio VII:

Ai Reverendissimi Padri
DOM ISIDORO CATANESI

Presidente della Congregazione Benedettina Cassinese
e

DOM INNOCENZO NEGRATO
Visitatore della Provincia Italiana

della Congregazione Benedettina Sublacense

1. Ho appreso con vivo compiacimento che la Congregazione Benedettina Cassinese ed il Centro Storico
Benedettino Italiano intendono commemorare, con opportune iniziative, il bicentenario dell'elezione alla cattedra
di Pietro del venerato mio predecessore, il Papa Pio VII. Per tale felice circostanza, mi è gradito inviare all'intera
Comunità benedettina, come pure agli organizzatori del Congresso Storico Internazionale ed a quanti
prenderanno parte alle celebrazioni giubilari, il mio cordiale e beneaugurante saluto, lieto che siano
opportunamente ricordate la figura e l'opera di così illustre Pontefice e fedele figlio di San Benedetto.

Luigi Barnaba Chiaramonti, ultimo di sei figli del conte Scipione e della marchesa Giovanna Coronata Ghini, vide
la luce a Cesena il 14 agosto 1742, vigilia della festa dell'Assunta, titolare del monastero in cui avrebbe ricevuto
la sua formazione: in quella stessa solennità mariana, tanto cara al popolo cesenate, fu battezzato nella
Cattedrale di San Giovanni Battista. La data stessa della sua nascita sembra, pertanto, legarlo all'abbazia
benedettina di Santa Maria del Monte, presso Cesena, che ho avuto la gioia di visitare nel 1986.

All'età di undici anni entrò come alunno monastico in quest'abbazia, dove avrebbe avuto come maestro dei
novizi dom Gregorio Calderara, il quale, prima di morire, poté vedere Sommo Pontefice il suo antico novizio.
Dopo la solenne professione dei voti monastici nel 1758, Gregorio Chiaramonti fu mandato a Padova,
nell'abbazia di Santa Giustina, culla dell'antica Congregazione benedettina, a completare gli studi filosofici e
teologici, nei quali si distinse per acutezza di ingegno. Venne in seguito a Roma per perfezionarsi nel Pontificio
Collegio di Sant'Anselmo, annesso alla residenza urbana dell'abbazia di San Paolo fuori le mura, cioè a San
Calisto in Trastevere, riservato agli studenti più capaci della Congregazione Benedettina Cassinese.

La disciplina monastica e le ricchezze spirituali e culturali acquisite con tenace sforzo durante gli anni della
formazione furono la migliore preparazione per l'alto ministero universale, che avrebbe svolto in un tempo
particolarmente travagliato per la Chiesa e per l'Europa.

2. Ordinato sacerdote nel 1765, dom Gregorio venne inviato a Parma come insegnante di filosofia nel
monastero di San Giovanni Evangelista, dove, al compiersi del suo trentesimo anno, nel 1772, fu insignito del
grado accademico di "lettore", col quale la sua Congregazione lo abilitava all'insegnamento della teologia e del
diritto canonico. Va ricordato a questo riguardo come i nove anni trascorsi a Parma furono determinanti per la
formazione culturale del futuro Papa, che in quell'ambiente ebbe il suo primo significativo contatto con la cultura
francese e con le sue istanze di rinnovamento, sfociate poi drammaticamente nella Rivoluzione.

Il giovane monaco Chiaramonti avvertiva il bisogno per la sua Congregazione di un profondo rinnovamento,
soprattutto nel campo formativo. Egli auspicava, da una parte, il ritorno all'ispirazione originaria della vita
monastica e dall'altra una modernizzazione dei programmi d'insegnamento, così da condurre i giovani monaci
ad un più diretto contatto con le problematiche concrete ed attuali sia in campo religioso che sociale.

Divenne poi docente e bibliotecario del collegio Sant'Anselmo di Roma e priore dell'Abbazia di San Paolo fuori le
mura. Pio VI, che lo aveva personalmente conosciuto mentre da Cardinale esercitava l'ufficio di Abate
commendatario di Subiaco, derogando d'autorità a quanto prescrivevano in materia le Costituzioni dell'antica
Congregazione Cassinese, lo promosse Abate titolare.

3. Nel dicembre del 1782 venne nominato Vescovo di Tivoli e nel 1785 fu trasferito alla sede vescovile di Imola e
contemporaneamente promosso Cardinale. Il 14 marzo 1800, al termine del Conclave svoltosi a Venezia, il
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Signore lo chiamò a guidare la Chiesa di Roma e l'intero popolo cristiano quale Successore dell'apostolo Pietro.
L'elezione avvenne in un momento di gravi preoccupazioni e di ansie per l'avvenire della Comunità cristiana.
Come è noto, nel 1800 non poté avere luogo nemmeno la celebrazione dell'Anno Santo. Superata poi la difficile
situazione caratterizzata da forme di oppressione nei confronti dei credenti, si cominciò ad intravedere una
stagione di relativa tolleranza verso la fede cristiana, tuttavia relegata sempre ai margini della società europea.

In questo clima si svolse il suo pontificato, durante il quale egli ebbe modo di far fruttificare su vasto raggio e in
maniera incisiva i preziosi talenti di natura e di grazia, di cui Iddio lo aveva dotato: uno spirito di semplicità e di
mitezza, uno spiccato senso della giustizia, un'indubbia capacità di contemperare prudenza e fermezza, una
singolare passione per la salvezza delle anime. Il pontificato di Pio VII ha impresso un'orma significativa nella
storia della Chiesa, grazie anche all'efficace strumento giuridico del Concordato, risultato in seguito molto utile
per regolare i rapporti con gli Stati.

4. Pio VII aveva piena consapevolezza del clima sociale e politico, segnato dal confronto serrato con la
personalità di Napoleone Bonaparte e dal manifestarsi delle spinte restauratrici in Italia ed in Europa. Non gli
mancarono, quindi, prove e contrasti: nel 1809 fu arrestato per ordine dell'Imperatore e condotto prigioniero in
Francia e poi a Savona. Liberato nel 1814, dopo un anno fu costretto, a seguito dell'invasione di Roma e degli
Stati Pontifici, a riprendere ancora una volta la triste strada dell'esilio, e a riparare a Genova. In tali frangenti, egli
mostrò costanza nel difendere la Chiesa e tenace coraggio nel sopportare affronti e sofferenze. Sorretto dalla
fede non cedette a soprusi e violenze, testimoniando un attaccamento alla sua missione ed al servizio della
Chiesa e del mondo che resta motivo di imperitura ammirazione.

In effetti, Pio VII si mostrò consapevole fin dalla sua elezione dei travagli che avrebbe dovuto affrontare. Nella
prima Enciclica, indirizzata al mondo cattolico dal monastero veneziano di San Giorgio, egli, ricordando le tristi
vicende del suo immediato predecessore, il Papa Pio VI, e risalendo man mano lungo la storia della Chiesa,
poneva in luce come la persecuzione e l'incomprensione non costituissero una novità per i Vicari di Cristo.
Esortava al tempo stesso i cristiani a perseverare con coraggio in mezzo alle avversità, confidando in Dio e
mantenendosi saldi nella testimonianza evangelica. Egli sapeva bene quale fosse la missione del Successore di
Pietro, quella cioè di confermare nella fede i suoi fratelli (cfr Lc 22, 32).

5. Nel suo ministero Pio VII fu sempre sorretto da indomita fiducia nel Signore e da amore filiale per la celeste
Madre di Dio. Mi piace, a questo riguardo, sottolineare la sua devozione verso la Santissima Vergine, che, quasi
con il latte materno, gli era stata comunicata in famiglia e che coltivò poi sempre nel corso degli anni. Elevato al
Soglio Pontificio, ne manifestò continui segni. Basti ricordare che egli tenne ad incoronare personalmente molte
immagini mariane. Durante il primo viaggio a Roma, passando da Spoleto, incoronò, il 30 giugno 1800, la sacra
icona della Madonna di San Luca, venerata nella cattedrale di quella città. Liberato dalla prigionia napoleonica il
22 gennaio 1814, prima di rientrare a Roma, non solo volle incoronare di propria mano il venerato simulacro
della Madonna del Monte di Cesena, il 1° maggio 1814, ma, nel corso di quel medesimo mese di maggio, ripeté
lo stesso atto di squisita devozione verso la Madonna della Pietà, popolarmente detta dell'Acqua, che si venera
nella Cattedrale di Rimini, e verso la Madonna Regina di Tutti i Santi della Cattedrale di Ancona. Ed ancora, il 10
maggio 1815, egli fece ritorno a Savona per incoronarvi solennemente il simulacro della Madonna della
Misericordia, sciogliendo un voto fatto nei lunghi mesi del suo triennale esilio savonese.

6. Proprio a sottolineare la costante relazione tra questo Pontefice e la Madre di Dio, il Congresso storico
commemorativo della sua elezione ha scelto come data di inizio il 15 settembre, memoria liturgica della
Madonna Addolorata che, il 18 settembre 1814, egli volle estendere a tutta la Chiesa, in ricordo dei dolori da cui
la Chiesa fu afflitta nell'età della Rivoluzione francese e della dominazione napoleonica. Inoltre, il 15 settembre
1815, per perpetuare il ricordo del suo trionfale ritorno a Roma avvenuto il 24 maggio 1814, decretò che ogni
anno la diocesi di Roma celebrasse il 24 maggio la festa di Maria Ausiliatrice del popolo cristiano: festa passata
poi nel calendario proprio di numerose Diocesi e Famiglie religiose. Nei momenti burrascosi del pontificato, era
proprio Lei, la Vergine Santa, il suo sostegno nell'incrollabile certezza che i diritti di Dio e della Chiesa avrebbero
finito con il trionfare.

Altra caratteristica del pontificato di questo mio illustre Predecessore fu un grande amore, attinto alla tradizione

Bollettino N. 0522 - 07.09.2000 5



benedettina, per lo studio e la cultura, che lo rese benemerito per il ricupero del patrimonio artistico e storico
della Santa Sede, in gran parte disperso dalle razzie napoleoniche. Egli si adoperò per il suo incremento, come
viene eloquentemente testimoniato dal Museo Chiaramonti, che porta il suo nome, e dagli affreschi nella
Biblioteca Vaticana, che ne raccontano ancor oggi le gesta.

7. Molte e significative sono, pertanto, le ragioni di far memoria di questo degno Successore dell'Apostolo Pietro,
duramente provato da avversità e incomprensioni. La testimonianza del suo indomito e perseverante servizio
alla Chiesa costituisce un utile ammaestramento per tutti. Ripensare a quanto egli dovette penare per espletare
il suo ministero apostolico porta a meditare sulla vocazione d'ogni apostolo di Cristo. In effetti, i cristiani di ogni
epoca, nonostante contrasti e umiliazioni, ostacoli e persecuzioni, sono chiamati a proseguire senza sosta nella
fedeltà al loro Signore. Essi sanno di dover aderire al Vangelo senza compromessi e senza paure, disponibili
ogni giorno a prendere la croce per seguire Lui, il Maestro crocifisso. CamminarGli dietro, abbracciare con
amore il suo Vangelo: ecco l'impegno attivo e generoso di tutti i discepoli di Gesù. A questa missione è
inevitabilmente legata l'esperienza della croce, secondo le parole stesse del Signore: "Se qualcuno vuol venire
dietro a me, rinneghi se stesso, prenda la sua croce e mi segua" (Mt 16, 24).

Auspico di cuore che questa ricorrenza giubilare offra l'occasione di conoscere meglio il messaggio di Papa
Chiaramonti e di apprezzare ancor più la sua sapienza e la sua fortezza interiore. Guardando alla sua vita e al
suo esempio, possano gli uomini del nostro tempo trarre preziose indicazioni, per affrontare con uguale ardore
missionario le sfide dell'epoca moderna. Oggi, come ai tempi in cui egli visse, occorre saper passare attraverso
le asprezze della vita, rimanendo incrollabili nell'ascolto e nell'obbedienza del Vangelo.

Voglia il Signore, per intercessione di Maria, Madre dei cristiani, concedere in modo speciale ai monasteri delle
due Congregazioni derivate dall'unica antica Congregazione Cassinese il dono d'una fedeltà sempre più grande
al proprio carisma. Accordi loro, altresì, numerose vocazioni per la "scuola del divino servizio", secondo i dettami
della Regola di san Benedetto.

A tal fine, assicuro un ricordo nella preghiera e, come auspicio di abbondanti grazie celesti, mi è grato impartire
ai Reverendissimi Padri Abati, alle Comunità benedettine maschili e femminili, nonché a quanti prenderanno
parte al Congresso Storico Internazionale, l'implorata Benedizione Apostolica.

Da Castel Gandolfo, 14 Agosto 2000

IOANNES PAULUS II

 

[01822-01.02] [Testo originale: Italiano]
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